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Аннотация к учебной программе по родному (татарскому) языку 5-9 класс 

Начальный уровень 

Указание на 

то, в 

соответствии 

с какими 

нормативным

и 

документами 

составлена 

данная 

учебная 

программа. 

‒ Приказа Министерства образования и науки Российской Федерации "Об 

утверждении и введении в действие федерального государственного 

образовательного стандарта начального общего образования" от 

06.10.2009г №373; с изменениями, утвержденными приказом МОиН РФ 

от 26 ноября 2010 года, приказом МОиН РФ №1576 от 31 декабря 2015 

года);  

‒ Приказа Министерства образования и науки России от 17 декабря 2010 

г. № 1897 "Об утверждении и введении в действие федерального 

государственного образовательного стандарта основного общего 

образования" (с изменениями, утвержденными приказом Минобрнауки 

России от 29.12.2014г. № 1644, приказом МОиН РФ от 31 декабря 2015 

года №1577);  

‒ письма МОиН РТ от 3 марта 2016 года №1815/16 «О направлении 

рекомендаций по составлению образовательной программы и рабочих 

программ учебных предметов» 

‒ Примерной образовательной программы по учебному предмету и (или) 

авторской программы, прошедшей экспертизу и апробацию;  

‒ Примерной программы по учебному предмету «Государственный язык 

Республики Татарстан - татарский язык» для образовательных 

организаций, реализующих программы основного общего образования; 

‒ Основной образовательной программы  ООО МБОУ «СОШ № 3» НМР 

РТ; 

‒ Учебного плана МБОУ «СОШ № 3» НМР РТ на учебный год; 

‒ Положения о рабочей программе МБОУ «СОШ № 3» НМР РТ. 

Личностные результаты: 

уважительное отношение к родному (татарскому) языку как средству  межличностного и 

межкультурного общения и желание изучить его на должном уровне; 

оценивание жизненных ситуаций, исходя из общечеловеческих норм; 

целостный, социально-ориентированный взгляд на мир в его органичном единстве и 

разнообразии народов, культур и религий; 

доброжелательное отношение, уважение и толерантность к другому народу, компетентность в 

межкультурном диалоге. 

К метапредметным результатам обучения родному (татарскому)  языку относятся:  

умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, классифицировать, 

самостоятельно выбирать основания и критерии для классификации, устанавливать причинно-

следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключение (индуктивное, 

дедуктивное, по аналогии) и делать выводы; 

владение культурой активного использования словарей и других поисковых систем; 

умение организовать учебную деятельность, понимая порядок работы, и находить для этого 

эффективные приемы; 

умение оценивать качество работы, опираясь на определенные критерии; 

умение анализировать и понимать причины удач и неудач в учебе; 

умение работать индивидуально и в группе: находить общее решение и разрешать конфликты 

на основе согласования позиций и учета интересов; 

компетентность в области использования информационно-коммуникационных технологий. 

Предметные результаты: 

по видам речевой деятельности предусматриваются следующие результаты: 

в области говорения 

- начинать,  вести/поддерживать  и  заканчивать  беседу  в  стандартных  ситуациях 

общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая, уточняя; 

- расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение, 
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просьбу,  отвечать  на  предложения  собеседника  согласием,  отказом,  опираясь  на 

изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал; 

-рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее, 

сообщать краткие сведения о своем городе/селе, своей стране. 

- делать краткие сообщения, описывать события, явления (в рамках изученных тем), 

передавать  основное  содержание,  основную  мысль  прочитанного  или  услышанного, 

выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать краткую характеристику 

персонажей;  

- использовать перифраз, синонимические средства в процессе устного общения; 

в области аудирования 

- воспринимать на слух и полностью понимать речь учителя, одноклассников; 

- понимать основное содержание коротких, несложных аутентичных прагматических 

текстов  (прогноз  погоды,  программы  теле-,  радиопередач,  объявления  на  вокзале/в 

аэропорту) и выделять значимую информацию; 

- понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к 

разным  коммуникативным  типам  речи  (сообщение/рассказ);  уметь  определять  тему 

текста, выделять главные факты, опуская второстепенные; 

- использовать переспрос, просьбу повторить; 

в области письма и письменной речи 

- писать поздравления, личные письма с опорой на образец; расспрашивать адресата 

о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, 

употребляя 

формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка. 

-составлять  план,  тезисы  устного  или  письменного  сообщения;  кратко  излагать 

результаты проектной работы. 
 

в  области чтения 

- ориентироваться в тексте; прогнозировать его содержание по заголовку; 

- читать аутентичные тексты разных жанров с пониманием основного содержания 

(определять тему, основную мысль; выделять главные факты, опуская второстепенные, 

устанавливать логическую последовательность основных фактов текста); 

- читать  несложные  аутентичные  тексты  разных  стилей  с  полным  и  точным 

пониманием,  используя  различные  приемы  смысловой  переработки  текста  (языковую 

догадку,  анализ,  выборочный  перевод),  а  также  справочных  материалов;  оценивать 

полученную информацию, выражать свое сомнение; 

- читать   текст   с   выборочным   пониманием   значимой/нужной/интересующей 

информации. 

 

 
 

В плане языковой компетенции могут быть сформированы следующие знания: 

   

  

- основные  значения  изученных  лексических  единиц  (слов,  словосочетаний); 

основные  способы  

словообразования; явления  многозначности лексических  единиц 

татарского языка, синонимии, антонимии и лексической сочетаемости; 

- особенности  структуры  простых  и  сложных  предложений  татарского  языка; 

интонацию различных коммуникативных типов предложения;  

- признаки   изученных   грамматических   явлений   (существительных,   степеней 

сравнения прилагательных, местоимений, числительных, 

предлогов);  

- основные различия систем татарского и русского языков.  

Могут быть сформированы 

следующие умения:    

- применять правила написания слов, изученных в основной школе; 

- адекватно произносить  и различать на слух звуки  татарского языка, соблюдать 
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правила ударения в словах и фразах;     

- соблюдать   ритмико-интонационные   особенности   предложений   различных 

коммуникативных типов, правильно членить предложение на смысловые группы. 

- иметь  представление  о  распространённых  образцах  фольклора  (пословицах, 

поговорках, 

скороговорках

, 

сказках

, стихах), образцах художественной, 

публицистической и научно-популярной литературы;   

Общеучебные умения  предполагают следующее: 

- научиться  действовать  по  образцу  или  аналогии  при  выполнении  отдельных 

заданий и составлении высказываний на изучаемом языке; 

- научиться работать с информацией (сокращать, расширять, заполнять таблицы); 

извлекать основную информацию из текста (прослушанного или прочитанного), а также 

запрашиваемую или нужную информацию; полную и точную информацию; 

- научиться  выполнять  проектные  задания  индивидуально  или  в  составе  группы 

учащихся;   

- научиться  пользоваться  справочным  материалом:  двуязычными  и  толковыми 

словарями,  грамматическими  и  лингвострановедческими  справочниками,  схемами  и 

таблицами, мультимедийными средствами, ресурсами Интернета; 

- овладеть необходимыми для дальнейшего самостоятельного изучения татарского 

языка способами и приёмами.  
 

Специальные учебные умения включают в себя способность: 

- сравнивать   явления   русского   и   татарского   языков   на   уровне   отдельных 

грамматических явлений, слов, словосочетаний и предложений; 

- освоить  приемы  работы  с  текстом,  пользоваться  определенными  стратегиями 

чтения или аудирования в зависимости от поставленной коммуникативной задачи; 

- пользоваться ключевыми словами; 

- вычленять культурные реалии при работе с текстом, сопоставлять их с реалиями 

родной культуры, выявлять сходства и различия и уметь объяснять эти различия речевому 

партнеру или человеку, не владеющему татарским языком; 

- догадываться  о  значении  слов  на  основе  языковой  и  контекстуальной  догадки, 

словообразовательных моделей; 

- узнавать  грамматические  явления  в  тексте  на  основе  дифференцирующих 

признаков; 
  

Количество 

часов на 

изучение 

дисциплины  

5 класс – 70 часов 

6 класс – 70 часов 

7 класс – 70 часов 

8 класс – 70 часов  

9 класс – 68 часов 

ИТОГО 348 часов 

 

Базовый уровень 

Указание на 

то, в 

соответствии с 

какими 

нормативными 

документами 

составлена 

данная 

учебная 

программа. 

‒ Приказа Министерства образования и науки Российской Федерации 

"Об утверждении и введении в действие федерального 

государственного образовательного стандарта начального общего 

образования" от 06.10.2009г №373; с изменениями, утвержденными 

приказом МОиН РФ от 26 ноября 2010 года, приказом МОиН РФ 

№1576 от 31 декабря 2015 года);  

‒ Приказа Министерства образования и науки России от 17 декабря 2010 

г. № 1897 "Об утверждении и введении в действие федерального 

государственного образовательного стандарта основного общего 

образования" (с изменениями, утвержденными приказом Минобрнауки 

России от 29.12.2014г. № 1644, приказом МОиН РФ от 31 декабря 2015 

года №1577);  
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‒ письма МОиН РТ от 3 марта 2016 года №1815/16 «О направлении 

рекомендаций по составлению образовательной программы и рабочих 

программ учебных предметов» 

‒ Примерной образовательной программы по учебному предмету и (или) 

авторской программы, прошедшей экспертизу и апробацию;  

‒ Примерной программы по учебному предмету «Государственный язык 

Республики Татарстан - татарский язык» для образовательных 

организаций, реализующих программы основного общего образования; 

‒ Основной образовательной программы  ООО МБОУ «СОШ № 3» НМР 

РТ; 

‒ Учебного плана МБОУ «СОШ № 3» НМР РТ на учебный год; 

‒ Положения о рабочей программе МБОУ «СОШ № 3» НМР РТ. 

Личностные результаты: 
 воспитание патриотизма к Отечеству, прошлому и настоящему многонационального 

татарского народа России; осознание своей этнической принадлежности; знание 

истории, языка, культуры своего народа, своего края и России; воспитание чувства 

ответственности и долга перед Родиной; 

 формирование ответственного отношения к учению, осознанному выбору профессии на 

основе формирования уважительного отношения к труду; 

 формирование целостного мировоззрения, соответствующего современному уровню 

развития науки и общественной жизни; 

 формирование осознанного, уважительного и доброжелательного отношения к 

окружающим, готовности и способности вести диалог с ними и достигать в нем 

взаимопонимания; 

 освоение социальных норм, правил поведения социальной жизни; участие в школьном 

самоуправлении и общественной жизни с учетом региональных и этнокультурных 

особенностей; 

 формирование нравственных чувств и поведения, осознанного и ответственного 

отношения к своим поступкам; 

 формирование коммуникативной компетентности в общении с окружающими в 

образовательной и общественно-полезной деятельности; 

 формирование ценности здорового и безопасного образа жизни; 

 формирование основ экологической культуры; 

 осознание значения семейных ценностей, формирование и развитие уважительного и 

заботливого отношения к членам своей семьи; 

 развитие эстетической культуры через освоение художественного наследия  татарского 

народа и других народов России и мира. 

Предметные результаты с учетом общих требований Стандарта и специфики учебного 

предмета «Родной (татарский) язык»  должны обеспечивать: 

 совершенствование видов речевой деятельности, обеспечивающих эффективное 

овладение учебным предметом «Родной (татарский) язык»  и взаимодействие с 

окружающими в ситуациях формального и неформального межэтнического и 

межкультурного общения; 

 понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и творческих 

способностей личности, в процессе образования и самообразования; 

 использование коммуникативно-эстетических возможностей родного языка; 

 систематизация научных знаний о языке, осознание взаимосвязи его уровней, освоение 

базовых понятий лингвистики; 

 формирование и развитие навыков проведения различных видов анализа слова: 

фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического, 

синтаксического анализа словосочетания и предложения, многоаспектного анализа 

текста; 

 овладение основными нормами литературного родного языка (орфоэпическими, 

лексическими, грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами 

татарского речевого этикета, приобретение опыта их использования в устной и 
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письменной речевой практике; 

 формирование ответственности за языковую как общечеловеческую ценность. 

 

Требования к уровню подготовки учащихся, оканчивающих 5-9 классы 

 «Речевое общение. Речевая деятельность» 
Выпускник научится: 

 понимать роль родного языка в жизни общества; роль русского языка как средства 

межнационального общения; 

 различать смысл понятий: устная и письменная речь, монолог, диалог, ситуация 

общения; 

 различать основные признаки разговорной речи; 

 определить особенности научного, публицистического, официально-делового стилей; 

 выделить признаки текста и его различных типов; 

 соблюдать основные нормы татарского литературного языка, нормы татарского речевого 

этикета. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 различать разговорную речь и различные стили; 

 определять тему и основную мысль текста; 

 опознавать языковые единицы, проводить различные виды их анализа; 

 объяснять с помощью словаря значение непонятных слов. 

                                         «Фонетика. Орфоэпия. Графика» 
Выпускник научится: 

 сделатьфонетическийразборслова; 

 осознать важность сохранения орфоэпических норм татарского языка при общении; 

 научиться находить и правильно использовать в соответствующих ситуациях найденную 

в орфоэпических словарях и других справочниках информацию. 

Выпускникполучитвозможностьнаучиться: 

 выделить основные выразительные средства фонетики; 

 выразительно читать тексты из прозы и поэзии; 

 находить и грамотно использовать в мультимедийной форме 

необходимуюинформациюизорфоэпическихсловарей и справочников. 

                                        «Морфемика и словообразование» 
Выпускник научится: 

 делитьслованаморфемы; 

 определитьосновныеспособысловообразования; 

 уметь образовывать новые слова из заданного; 

 изучая морфемику и словообразования, грамотно писать, определять части речи и члены 

предложений. 

Выпускникполучитвозможностьнаучиться: 

 увидеть смысловую связь между однокоренными словами; 

 понимать значимость частей словообразования как одного из изобразительно-

выразительных средств художественной речи; 

 уметь находить нужную информацию из словарей и справочников по словообразованию; 

 уделять внимание этимологической стороне слова при объяснении правописания и 

лексического значения слова. 

                                         «Лексикология и фразеология» 
Выпускник научится: 

 провестилексическийанализслова; 

 объединять слова в тематические группы; 

 подбиратьсинонимы и антонимы; 

 распознаватьфразеологическиеобороты; 

 придерживаться лексических норм при устной и письменной речи; 

 использовать синонимы как средство связи предложений в тексте и как средство 

устранения неоправданного повтора; 

 наблюдать за использованием переносных значений слов в устных и письменных 
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текстах (метафора, эпитет, олицетворение); 

 пользоваться различными видами лексических словарей (толковых, синонимов, 

антонимов, фразеологизмов). 

Выпускник получит возможность научиться: 

 сделать общую классификацию словарного запаса; 

 различать лексическую и грамматическую значения слова; 

 опознаватьразличныхомонимов; 

 оценить свою и чужую речь с точки зрения точного, уместного и выразительного 

словоупотребления; 

 опознавать лексико-фразеологические средства в публицистических и художественных 

текстах, знать лексические средства, используемые в научном и деловом стилях;  

 находить из различных лексических словарей (толковых, синонимов, антонимов, 

фразеологизмов, иностранных языков) и мультимедийных средств необходимую 

информацию. 

                                                                  «Морфология» 
Выпускник научится: 

 различать части речи татарского языка; 

 определитьморфологическиепризнакислов; 

 использовать различные формы частей речи в рамках норм современного татарского 

литературного языка; 

 применять знания и умения по морфологии на практике правописания и проведения 

различных видов анализа. 

 Выпускник получит возможность научиться: 

 исследоватьсловарныйзапасморфологии; 

 различатьграмматическиеомонимы; 

 опознавать морфологические единицы в публицистических и художественных текстах, 

знать морфологические формы, используемые в научном и деловом стилях; 

 находить нужную информацию из различных словарей и мультимедийных средств по 

морфологии. 

                                                             «Синтаксис» 
Выпускник научится: 

 опознавать словосочетания и предложения и их виды; 

 исследовать состав, значение, особенности употребления словосочетаний и 

предложений; 

 употреблять различные синтаксические формы частей речи в рамках современного 

татарского литературного языка; 

 уметь использовать знания и навыки по синтаксису и в других видах анализа. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 опознавать синтаксические средства в публицистических и художественных текстах, 

знать синтаксические формы, используемые в научном и деловом стилях; 

 провести функционально-стилистический анализ синтаксических конструкций, 

использование различных синтаксических конструкций как средств усиления 

выразительности речи. 

                                              «Орфография и пунктуация» 

 Выпускник научится: 

 соблюдать в письме  орфографические и пунктуационные нормы; 

 найти и исправлять орфографические и пунктуационные ошибки; 

 найти и пользоваться в письме необходимой информацией из орфографических словарей 

и справочников. 

 Выпускник получит возможность научиться: 

 осознавать важности сохранения в речи орфографических и пунктуационных норм; 

 находить нужную информацию из различных словарей и мультимедийных средств и 

грамотно использовать их в письме. 

                                                              «Стилистика» 

Выпускник научится: 
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 определять функциональные стили, выделив их жанровые особенности; 

 выступать перед аудиторией, определив тему, цель и задачи своего выступления; 

 выбирать языковые средства с учетом возрастных, психологических особенностей и 

соответствия темы уровню знаний слушателей. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 понимать и объяснять особенности устной и письменной речи; 

 работать с текстами в различных стилях и жанрах; 

 переводить различные тексты с татарского языка на русский, учитывая нормы устной и 

письменной речи. 

                                                       «Язык и культура» 

Выпускник научится: 

 распознать языковые единицы с национально-культурным компонентом на примерах 

устного народного творчества, исторических и художественных произведений; 

 находить примеры подтверждающие мысль о том, что изучение языка помогает лучше 

знать историю и культуру страны; 

 грамотно пользоваться правилами культуры татарской разговорной речи в повседневной 

жизни: в учебе и во внеклассных мероприятиях. 

Выпускник получит возможность научиться: 

 показать тесную связь языка с культурой и историей народа через определенные 

примеры; 

 сравнивать нормы культуры татарской речи с правилами культуры речи других народов, 

живущих в России. 

 

Количество 

часов на 

изучение 

дисциплины  

5 класс – 70 часов 

6 класс – 70 часов 

7 класс – 70 часов 

8 класс – 70 часов  

9 класс – 68 часов 

ИТОГО 348 часов 

 


